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Reservdelsforteckning Bergborrmaskiner

Rock drills
Marteaux-perforateurs
Gesteinsbohrhammer
Perforadoras

Martelo perfuradoras
Perforatrici
Boorhamers
AcpoodBpso
Kallioporakoneet
Bjergboremaskiner
Bergboremaskiner

BBD 127-01
BBD 12TS-01

ASL
2007-08

No 9853 5338 20b



= L ~ 2029040

wiop AddnsIepmon M - b | G-£98-988 3T TI0OL - ZZ008 00 'ALED ADYIWWOD - LS NATSOH §6¢8 - ONI G0 AddNS HIAMOHD
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iy B SIATEH R INU Cescription Dimensians

Ne. de tig. Référence Quantité Déscription [imensions

Abb. Nr, Bestellnummer Anzahl Beschreibung Abmessungen

Ndm de fig.  Nuam. pedido Cantidad Descriction Bimensiones

Fig. No Encomenda No Qvantidade Descripcao Dimensdes

No rif. Mo Cat. CQuantita [escriction Dimensiont

Fig. Nr Beste! nr, Aanial Omschrivning Afmetingen

Apif Zx. AptB. Mapayyeriag MocdmTa Mepyamr AaoTdosig

Kuva nr. Tilaus nro. Lukumé&ara Nimitys Mitat

Fig. nr. Bestilfingsnummer Antal Beskrivelse Dimensicner

Fig. nr. Bestillingsnummer Antall Beskrivaise Limensjoner

Fig. nr. Best, nummer Antal Beskrivning Dimensioner
127-01 1278-01

1 3115 2475 00 1 1 Drill retainer

2 3115 2068 00 1 1 Retainer pin

3 0108 1352 00 1 1 Slotted spring pin ©8x32 mm

4 3111 0057 Q0 1 1 Rubber buifer

5 3111 0056 00 1 1 Buffer plate

6 3111 0053 00 1 1 Front head

7 3111 0062 00 2 2 Cap nut

8** 3111 0023 00 2 2 Conical spring

g** 3111 0020 00 2 2 Pawl

10 3111 0066 00 1 1 Drill chuck H22x108 mm-

iR 3111 0024 00 1 i Driver

12 3111001900 1 1 Ratchet whee!

13 3111 0017 00 1 1 Intermediate part

14 3111 0050 00 1 1 Piston

15 3111 0015 00 1 1 Cylinder

- 3111 0047 80 1 1 Cover compl.

16 " 1 1 — Cover

17 3111 0048 00 1 1 — Bushing

18 0108 3241 00 1 1 — Pin @4x22 mm

19 3111 0049.00 1 1 Main valve

20 3115 2086 00, 1 1 Throtile housing

21 3115 1967 00 1 1 Valve

22 3115 2086 00 1 1 Throttle lever

23 31110044 00 1 1 Inlet nipple

24 3111 0043 00 1 1 Adapter

25 3000 5825 02 1 1 Adapter

26 3115 1543 00 1 1 Hose nipple 18 mm (3/4")

27 9000 0338 00 1 1 Wing nut

28 31150811 00 1 1 Handle bracket

%

7

Inciuded in pawl set 3115 9202 90/ Inclus dans kit de blocage 3115 8202 80/ Im Klanensaiz enthalter 3115 9202 9o/ Forma parte def
juegs de trinquete 3115 8202 90/ Incluido no fenjunto de bloqueiod115 8202 90V Inclusi net kit di biscco 3115 9202 90 / Maakt dee/
it van de vargrendelset 3115 9202 20/ SUUREPIAGUBAVETAl OTO OUYKEOTHLI Kaoraviag 3115 202 90/ Siséftyy pidikesariaan 3115
8202 90/ Inkluderet | spearrapal-saettet 3115 9202 80/ Inkludert i sperrehakesett 3315 9202 20/ Ingér | spérrset 3115 9202 90

Not delivered separataly/ Non disponitie en pisces de rechange/ Nicht separat lieterbar/ No se enirega come repuasto/ Non fornible
separaiamente/ Ndo é vendid/ Niet afzonderlijk leverbaar/ Asv ropexeTar EexwptoTadl Ei foimiteta erikseen/ Leverss ikke separal/
Leveres ikke som reservdel/ Levereras & som reservde!
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CROWDER SUPPLY CO

o AN MM INU Liarsty Description Dimensions
No. de fig. Référence Quaniitd Deéscription Dimensions
Abb. Nr. Bestellnummer Anzahl Beschreibung Abmessungen
Nam de fig.  Nom. pedido Cantidad Descrictitn Dimensicres
Fig. No Encomenda No Quantidade Descripgao Dimensdes
No rif, No Cat, Quantita Descriction Dimensioni
Fig. Nr Bestef nr. Aantal Omschrivning Afmetingen
Amg Ty, Apib. Napayyerias Moodmta Mepryapn Maotdozic
Kuva nr. THaus nro. Lukumasra Nimitys Mitat
Fig. ar. Bestifingsnummer Antal Beskrivelse Dimensioner
Fig. nr. Bestillingsnummer Antall Beskriveise Dimensjoner
Fig. nr. Best. nummer Antal Beskrivning Dimensioner

12T-01 127S-01
- 3310 0569 80 2 2 Handle, compl.
29 ) 2 2 — Handle
30 3310 0572 00 2 2 ~ Bushing
31 0108 1360 00 2 2 Pin J8x36 mm
32 3111 0061 00 2 2 Side bolt
33 3000 0121 00 1 1 Gasket
34 3111 0045 00 1 1 Flushing tube
35 0663 2124 00 1 1 O-ring 917,3%x2,4 mm
36 3111 0046 00 1 1 Plug
- 31152488 80 - 1 Silencer,compt.
37 3115 2488 00 - 1 ~ Silencer,upper part
38 0663 6151 00 - 1 - G-ring 3134,5x3,0mm
39 31150772 00 - 1 - Silencer,lower part
40 0347 6116 00 - 2 — Hose clamp B77-87 mm
41 3115077300 - 1 ~ Bushing

 bloca

) Not delivered separately/ Non disponibie en piéces de rechange/ Nicht s
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Fig. No.
No. de fig.
Abb, Nr.
Nam de Big.
Fig- No
Mo rif.
Fig. Nr
AoiB ¥y,
Kuva nr.
Fig. nr.
Fig. nr.
Fig. nr.

Ordeting No
Réference
Bestellnummer
Nim, pedido
Encomenda No
No Cat.

Bestel nr.

Api. Napayyshico
Titaus nro.
Bestillingsnummer
Bestillingsnummer
Best. nummet

Quantity
Quantité
Anzahl
Cantidad
Qvantidade
Quantita
Aantal
MocdmTa

Lukum&ard

Antal
Antat!
Anial

Dascription
Déscription
Beschreibung
Descriction
Descripgao
Descriciién
Omschrivning
MNeotyapn
Nimitys
Baskrivelse
Beskrivelse
Beskrivning

Limensicns
Dimensions
Abmessungen
Dimensiones
Dimensdes
Dimansioni
Aimelingen
AQGTACELS
Mitat
Dimensioney
Dimensjoner
Dimensioner

Optional equipment/ Equipement en option/ Sonderzubehor! Equipos opcionales/ Equipamento
opcional/ Attrezzatura opzionale/ Exira uitrusting/ ZeT yeEVIKAG sTOKEVAGS Lisavarusteet/ Ekstra
udstyr/ Ekstra utstyr/ Extra utrustning :

26

42

42

42

8000 0101 00

8030 2046 00

9030 2047 00

9030 2065 00

127T5-01

"

Hose nipple
Hose
Hose

Hose (US)

@16 mm (5/8"

216 mm (5/8™)
Pre-mounted

18 mm (3/4™)
Pre-mounted

@19 mm (3/4")
Pre-mounted

Synthetic oil AIR-OIL/ Huile synthétiqu
Sintético 6leo AIR-OIL/ Olio sintetico AIR-OIL/ Synthetische olie AIR-OIL/ XuveBe

e AIR-OIL/ Synthetisches Ol AIR-OIL/ Aceite sintético AIR-CIL/
TIK6 AG31 AIR-OIL/

Synteettinen 6ljy AIR-OIL/ Syntetisk olie AIR-OIL/ Syntetisk olje AIR-QIL/ Syntetisk olja AIR-OIL

80939 0202 40
8099 0202 36
8009 0202 02
80990202 15
8099 0202 28

Air oil bottie
Alr oil bottle
Air oil containey
Aijr oil container
Alr ofl barrel

021
11
51
25 |
2001
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Use only authorized parts. Any damage or malfunction caused by
the use of unauthorized paris is not covered by Warranty or Product
Liabifity.

Nutlliser que des piéces approuvées. Tout endommagement ou
fonctionnement défectuetx résultant de Futilisation de pleces non
approuvées n'est pas couvert par Garantie et responsabilité du
progutl, .

Nur zugelassene Teile verwenden. Schiden oder Funktionsstor-
ungen, e auf die Verwendung nichi zugelassener Teile
zurlickzufithren sind, fallen nicht unter die Garantie- oder Produk
thaffungsbestimmungen.

Sdio se pueden usar piezas auforizadas. Cuaiquier dafio o
funcionamiento defectuose causado por ef uso de piezas no
autorizadas no se cubrepor la Garantia o Ja Responsabilidad de!
Producto.

Use apenas pepas aulorizadas, Qualquer avariz ou mau
funcionarnento motivade pelo uso de pecas nio é coberlo por
garantia ou responsabilidade de riscos causados pelo produto.

Uzare solamente parti awtorizzate. | danni o disturbi dsf
funzicnamento causati dalfuso dof parti non autorizzate, non song
coperti dalla Garanzia né dall'Assicurazione del prodofio.

Gebruik uitsluitend geautoriseerdeonderdslen. Schade of gebreken
veroorzaakt door het gebruik van nist-geauloriseerde onderdelen
vaflen niet onder de garantie of de produkt-aansprakeliikheid.

Xpnoworioweite  udvo  sykexppéva  eEgpmuara.  Tuydv
karaotpogn) 1t BAGPN n omoia nmpokaAsitat ané T yprion un
EYKEXQIE VY EEaoudTwy Sev kaAumretal ano my Eyyonon 1
myv Eudovn Fpoiovrog.

Kéytd vain hyvéksyttyjd varaosia. Takuu ja tuotevastuy eivét korvaa
hyvéksymdttdmien varaosien k&ytdstd alheutuvia vaurioita tai
toimintahdirioité.

Brug kun autorisereds dele. Enfiver skade eller fejifunition,
der skyides brugen af ikke-autoriserede dele, er ikke dakket af
garantien eller produktansvarsforsikringen.

Bruk bare godkjente deler. Enhver skade effer funksfonsfell som
skyldes bruk av ikke godijente deler dekkes ikke av garanti eller
produktansvar,

Anvand endast godkdnda reservdelar. Skada eller funktionsfe!
som beror pa anvdndning av ef godkdnda reservdelar tdcks inte av
garantidtaganden eller produkiansvar.

Any unauthorized use or copying of the contents or any part
thereof is prohibited. This appiies in particuiar to trademarks, mode!
denominations, part humbers and drawings.

Toute utifisation ou reproduction non autorisée du contenu, ou d'une
partie du conlenu, est illicife. Cela s’applique particulidrement aux
margues déposées, aux désignations de modélas, aux numéros de
pléces et aux plans.

Unbefugter Gebrauch oder das Kopieren des Inhalts, auch
auszugsweise, ist verboten. Dies gilt besonders fir Warenzeichen,
Modelibezeichnungan, Teiinummern und Zeichnungen,

Esid prohibido cualguier uso o coplia no aulorizada del contenido
o de cualquier parte de éste. Esto se aplica en especial a marcas
registradas, denominaciones de modelos, numeros de piezas y
dibujos.

Qualquer wiilizagdo néo auforizada ou copia de qualquer pega
& expressamenie proibida. Isto alica-se em parficuiar 4s marcas
regisiadas, denominagdo dos modelos, referéncia de pecas e
desenhos.

E' vitata qualsiasi forma d'use o copiatura non aulorizzata del
comtenuto, anche parziale, con particolare riguardo ai marchi tif
fabbrica, afle denominazioni dei modelli, ai numeri delle parfi ed
ai disegni.

Nist-geautoriseerd gebruik of kopidren van de inhoud of een
deel daarvan is nist toegestaan. Dat geldt in het biizonder voor
handelsmerken, model-benamingen, onderdeel nummers en
tekeningen.

Tuyov un eEoumodommuevn Xprnon 1 aviiypagr Twv NEMEXous ey
OMOIOUBTINIOTE UEPOUC TOU NAPOYTOC QrayopeleTal. AUTG IoxUe!
iGalTeEpa oTa ONPATE KATATESSYYD, TG OVOUAGIEC MOVTIEAWY,
TOUG apiBUOUC QVTQAAGK TIKIDY KOt TO OXEdQYPaLuaTa.

Sisdlldn tai sen osan luvaton kdytd tal kopiointi on kislletty, Témé
Koskee erityisesti lavaramerkkefd, mallien nimid, osanumercita ja
Diirustuksia.

Enhver ikke-autoriseret brug eller kopiering af indholdet eller
nogen del deraf or forbudf. Dette gaeider issor varemarker,
modelbetegnelser, reservedelsnumre og tegninger.

Entwer ikke godkjent bruk eller kopiering av innholdet effer noen
del av det er forbudt. Dette gjelder i ssriig grad varemerker,
modelibetegneiser, delnummer og tegninger.

Ef i forvdg godl}énd anvéndning efler kopfering av innehéalet
eller dal av delta dr forbjuden. Detta géller speciellt varumérken,
modelibeteckningar, reservdelsnummer och ritningar,




